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Makalah ini membahas mengenai kata pinjaman dari bahasa arab ke dalam bahasa rusia pada Tabloid
&#1040;& #1057;-

& #1057;& #1040;& #1051;& #1040;& #1052;/AS-SALAM. Penulis meneliti kata benda dan kata sifat dalam
penelitian ini. Metode yang digunakan

dalam menganalisis yakni metode deskriptif-analitis. Teori yang digunakan dalam analisisini adalah teori
Hockett (1958) dan beberapateori tambahan. Tujuan dari penelitian ini yaitu untuk mengetahui bagaimana
proses masuknya kata pinjaman dari bahasa arab ke dalam bahasa rusia. Hasil penelitian yang didapat
menunjukkan bahwa dari proses kata pinjaman bahasa arab ke dalam bahasa rusia terdapat kata pinjaman
utuh,

perubahan bunyi, penambahan sufiks, maupun perubahan kelas kata.

<hr> This study disscusses the loanwords from Arabic into Russian in & #1040;&#1057;-

&#1057;& #1040;& #1051;& #1040;& #1052;/AS-SALAM Russian Islamic

Tabloid. In this study, the author analyzes on the class of nouns and adjective. The method used in analyzing
is

the descriptive-analytical method. The theory used in this analysisis Hockett's theory (1958) with few
additional

theories. The purpose of this research is to discover the mechanisc behind the entry process of the loanwords
from Arabic into Russian. The results showed that there were compl ete absorption words, phonetic changes,
the

addition of suffixes, and grammatical changes from the process of absorbing Arabic words into Russian
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